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TJIATOJIBI MBIIJIEHUSI B @UHCKOM S3bIKE
U. 10. Yoywues

['nmaronbHasi ceMaHTHKA B Pa3HBIX s3bIKAX
TPaJMIIMOHHO SIBJISIETCSl OJHOW W3 HambOosee
HPUBJICKATENIBHBIX TEM JUIS HCCIICIOBAHMS, MO~
CKOJIbKY KOMIUIEKCHBIN MOAXO0J K McCiIe0Ba-
HUIO TJaroja, Kak eMKOCTHOM JIEKCHKO-TpaM-
MaTHYEeCKOH KaTeropu, HE TOJILKO CIIOCO0-
CTBYET PACKPBITHIO CYIIHOCTH CJIOBA B LIEJIOM
KaK KOMITIOHEHTa PEYeBOr0 BHICKA3bIBAHMUS, HO
U YCTaHABJIMBAET POJIb IJ1arojia Kak KOHCTUTY-
€HTa TIPEeITOKEHUSI.

B Hay4HBIX Tpy/aaX, MOCBSIICHHBIX TJIAro-
JaM WHTEJIEKTYaIbHOU JAesATeNbHOCTH, IICH-
TPAJIbHBIMUA ACMICKTaMH HWCCIICIOBAHUS SIBIISI-
IOTCSI BOIIPOCHI COCTaBa M TPAHMUIIBI JICKCHKO-
CEeMaHTUYECKO# TPYIIIIBI T1aroJIOB MBIIUICHHS,
JICKCHYECKON CEMAaHTHKH €€ COCTABISIOMINX, a
TaKKE UX CHHTAarMaTHYECKHE CBSI3U C OKpPYIKe-
HHUEM.

B (uHCKOM S3BIKO3HAHWH MPEACTABICHBI
pa3nuuHble BHIbI KIaCCH(UKAIUKU TJIaroyios,
BBIPKAIOIIUX MBICIUTEIBHYIO ESITEIbHOCTb.
Tak, CBOIO KiIacCH(UKAINIO MCHTABHBIX TJIa-
ronoB (mentaaliverbit) npennoxuna X. Koii-
BHUCTO, pa3/ie/IMBILNAsl UX Ha TPYMIIbI [JIArojioB
MBbIIIeHUsT (ajatusverbit), ayBCcTB (tunnever-
bit), 4yBCTBEHHBIX ONIyIICHUN (aistimisverbit)
U KOMMYHHKauu (kommunikointiverbit). B
IpyMIie TIarojoB MBIIUICHUS HCCIe0BaTeNh
BBIJICNTAIIA CJICAYIOIINE TIOATPYIIIIBL: TJIArOJIbI
nporecca MbIuieHus W GakTuBbl (ajattele-
mis- ja tietdmisverbejd), THAaroibl MKeJIaHUS
(tahtomisverbejd), Tnaroibl CHOCOOHOCTH U
npennockuiku (kykenemis-ja edellytysverbeji)
[Koivisto 1987: 189—-190, 230-231].

Kiaccuukanuio KOTHUTHBHBIX TJ1aroyioB
(cognition verbs) naet B CBOEM UCCIICIOBaHUU
A. Taiironen [Pajunen 2001: 313-314], pa3ne-
JIsIsl X Ha IECTh TOJKIACCOB: TJIAroJIbl Mpe-
yyBCcTBUSI (aanailla ‘nipennonarats’, ounastella
‘TIPeUyBCTBOBATE , vaistota ‘“aysTs’, uumoilla
‘IO03PEBaTh, IOTAIBIBATLCS U JP.), TJIATOJIBI
Bepbl W monaranus (epdilld ‘commnesamuvcs’,
haaveilla ‘meutats’, kuvitella ‘npencraBnsTs’,
luulla ‘monarats’, foivoa ‘HamesTbCs’, uskoa
‘BEPUTH’ U JIP.), TJIarojibl MPoIecca MbIIUICHUS
u coctosinus 3HauHus (ajatella ‘nymatw’, har-

kita ‘pa3gymbiBath’, jdrkeilld ‘pa3sMbIILIsTh’,
kdsittdd ‘oco3HaBath’, miettid ‘pa3gyMbIBaTh’,
muistaa ‘TIOMHUTS, tietdd ‘3HATH , tuumia ‘00-
JIYyMBIBaTh , ymmdrtdd ‘IOHUMATh | IIp.), TJ1a-
roJibl OleHKH (arvioida ‘oyenusams’, huonok-
sSua ‘cudTaTh IJIOXUM’, Viheksyd ‘npeymMeHb-
ware’, paheksua ‘He onoOpsaty’, paljoksua
‘peyBeNYuBaTh’, puntaroida ‘B3BENINUBATH ,
verrata ‘CpaBHUBATH U Op.), TIArOJbl HaMe-
penust (aikoa ‘cobupatbcs’, meinata ‘Hamepe-
BatbCs’, suunnitella ‘nnmanupoBats’, tarkoittaa
‘UMETH B BUJLy U Op.) Y TJIaroJIbl BO3MOKHOCTH
U CcrocoOHoCTH (jaksaa ‘MoYb, ObITh B CHJIAX’,
kehdata ‘Moub, He CTeCHAThCS , kyetd ‘MOYb,
UMEThb CIIOCOOHOCTH’, onnistua ‘yaaBaTbes
osata ‘yMeTw’, pystyd ‘Moub, OBITH B COCTOS-
HUU | Tp.).

Taxum oOpa3om, B OOJIBIIYIO TPYTITY MEH-
TaNbHBIX WM KOTHUTHUBHBIX IJIaroJIOB HEW3-
MEHHO BKJIIOYAETCSI MOATPYyIIIa IIIarojios, 000-
3HauaIoIuX OoJee Y3KHid MPOLECcC MBIIIICHHUS,
B TOM YHCJI€ MPOAYKTHBHOTO WM HETPOAYK-
TUBHOTO, a Takke 3HaHus. HecMorpst Ha TO,
YTO JaHHAs IPyIIa TJIarojoB UMEET JOBOJIBHO
pacIuiblBUaThle CEMAaHTHYECKHE TPAaHUIBI, a
HEKOTOpbIE MOTYT OTHOCHTBLCSI, HAIPUMEp, K
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOMY TIOJTIO 4yBCTBEHHBIX
WM KOMMYHUKATUBHBIX rarojioB [Katajamaki
2008: 7], B pamMKax JaHHOW CTaThU MBI IIOCTa-
paJIUCh BBIJICIINTH OCHOBHBIE U3 HUX U MpOaHa-
JTU3UPOBaTh MX CEMAaHTHUYECKOE COAEpIKaHHe.
[ToMuMO 3TOTO, CTOMT OTMETUTbH, YTO, YUUTHI-
Basi IIMPOKHH CIIEKTP CEMAaHTHUYECKOH OKpa-
IIEHHOCTH MPUBOJMMBIX IJIaroJIOB, a TaKKe
pa3InYHbIe TIOMETHI, IPUCYIIUE UM, TIPUMEPHI
WX HCIOJIb30BaHUsS JJISI TOJIKPEIJICHUsT ObLTH
B3SIThI HAMH KaK U3 KJIACCHYECKUX MPOU3Be/Ie-
HUH, TaK ¥ U3 Pa3IMYHBIX CTPAHHIl HHTCPHET-
(dhopyMOB Ha (PUHCKOM si3bIKe (OOJIBIIMHCTBO
3a(hUKCHpPOBaHbl B KOPIyCE TEKCTOB Ha (PHH-
CKOM s13bIke HS corpora). B naHHBIX Cily4asx B
(GUrypHBIX CKOOKax HaMHU YKa3bIBaJHCh JIHIIb
OCHOBHBIE JIOMECHBI Pa3MEIICHUs COOOIICHUSI.

Cpenu TJIaroJioB  MbIIUICHUST (DUHCKOTO
sI3bIKA JIEKCeMbI ajatella, miettid, pohtia, har-
kita SBISIOTCSI CaMBIMH YacTOTHBIMHU [Arppe
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2009: 5]. OgHako BIIBICHHE 0COOCHHOCTEH MX
CEMaHTHUKH U CTCIIEHU CHHOHUMUU ITyTEM IPO-
CTOTr'O aHaJIM3a CJIIOBAPHBIX 3HAYCHUH BUJIUTCS
POOJIEMATUYHBIM, ITOCKOJIKY MX CJIOBapHbBIC
CTaThH MPEJCTABISIOT OO0, IO OoblIel va-
CTH, Kpocc-pedepeHIuanbHble OnpeaeIeHusl,
coJiepkarire 00JbIIoe KOJTMUECTBO OJHOCIOB-
HbIX gAedununuit (single-word definitions).
Jannyio mpoOiieMy B CBOEM HCCIIEIOBaHUU
noapooHo m3yums A. Aprmrie [Arppe 2008:
21]. CornacHo uccneaoBaTento, IPoCTOe CPaB-
HEHHUE JIAXKE JIBYX OTACIBHO B3STHIX CIUHUI
IyTeM 0TOOpa OJHOCIOBHBIX ONpENeTIeHUH 13
OJTHOTO JICKCHKOTPa(UIecKoro UCTOUHHKA HE
JaeT yeTkoi kapTuusl [Arppe 2008: 21].

DT0, B 4aCTHOCTH, XOPOILIO BUIHO Ha TIPH-
MEpE CIIOBAPHBIX CTAaTeW K JIeKcemMaM miettid u
pohtia ¢ oOUM 3HAYCHHEM ‘JIyMaTh, pa3iy-
MBIBaTh HaJ ueM uto-1.” [SPS]: Miettid — aja-
tella ‘mymarw’, harkita ‘pasmeiiuiarte’, pohtia
‘pa3myMbIBaTh , punnita ‘B3BEIINBATE , tuumia
‘mymars’, aprikoida ‘nymatb, ranate’, jdrkeilld
‘MBICIUTD , mietiskelld ‘nymaTh, peObIBaTh B
pasnymbsx’; Pohtia — harkita ‘pa3MpIiisTh’,
miettid ‘pa3gyMbIBaTh’, tuumia ‘Iymath’, aja-
tella ‘nymaryw’, jdrkeilld ‘mpicnuts’, punnita
‘B3BEIINBATE, aprikoida ‘ymath, Tanath’.

KonuuecTBO BBIJICIICHHBIX MMEPEKPECTHBIX
OIPE/ICTICHUI CIIMIIKOM BEJIMKO, YTOOBI IOy~
YUTh YETKOE MPEJCTaBIICHUE 00 MX CEMaHTH-
yeckux ocobeHHocTsX. [lo MHeHuto nccneno-
BaTensi, HanOosee d(HHEKTUBHBIME METOIAMH
WCCJIC/IOBAHUS YPOBHS CHHOHUMUM U CEMaHTH-
KU TIOJIOOHBIX TJIar0JIOB SIBJISTIOTCS] CTATHCTHYC-
CKHE METO/JIbI U3YUYCHHUS B pAMKaxX KOPIYCHOTO
uccnenoBanus [Arppe 2008:71].

Tak, BBIYHCICHHE BEPOSTHOCTHOTO YIIO-
TpeOJICHUS TOTO WM WHOTO IJIarojia MBbIIIe-
HUS B pa3IMYHBIX THUIAX OKpY>KeHUs [Arppe
2008] mo3BoisieT HaM TONYYUTh OoJee WU
MEHEE TOUHBIC JJAHHBIC U O CEMAaHTHUECKUX OT-
JUYUSAX MEXK]y OTJCIbHBIMH SIUHUIIAMU JaH-
HOU TPYMIIBL.

[To mMHenuro A. Aprmre, 0COOEHHOCTH ce-
MaHTHUKH TIJIarojioOB TaKKe YaCTUYHO 00YCJIOB-
JICHBI U HMX STHUMOJIOTMEH, Pa3BUBIIMX CBOE
a0CTpaKTHOE 3HAYCHHE M3 KOHKPETHBIX (hu-
3uueckux jevictBuil. Tak, rmaron pohtia pa-
Hee CIYXHJ ISl 0003HAUCHHS KOLIEKMUBHOU
paboThl mpu cOope ypokas, 3aKJIIOYaBIIEHCs
B OTICNICHWU 3€PEH, TOTAa KaK HM3HavYajJbHOE
3HauYeHUe riaroja harkita — mpouecc Tpaie-
HUSL MOPCKOI'O JIHA — MOXET OOBSCHITH MPH-
CYTCTBHE CEM NOBMOPAEMOCU N OCHOBAMEb-
HOCmMU B 3HAYEHUH COBPEMEHHOTO [IJIaroJia

[Arppe 2009: 7].

Takum o00pa3oM, MO MHEHHIO HCCIe0-
BaTesls, Taaroi pohtia ykaspiBaeT B OOJbIIeH
CTETeHH Ha KOJJIEKTUBHOE MBIIIIJIEHUE, TIPUCY-
niee oOLIecTBy, a HE Ha YacTHOE MHEHHUE, TIPU
9TOM Yallle BCEero 3aTparuBasi abCTpakTHBIE MO~
HsATHS. B oTHOIIEHMM Tharona harkita MOXHO
yTBEP)KAATh, YTO €ro YHOTPeOJCHHE CBSI3aHO
C MBINUICHHEM, HAMPaBICHHBIM Ha COOBITHS
B Oynymiem, e pedb HIET TaKkKe O PeHICHUU
WK BBIOOpE, XapaKTepU3yeMOM MOBTOPSEMO-
CTBIO U yCIOBHOCTHIO [Arppe 2009: 7].

CornacHo BBIBOJIaM HCCIIEA0BATEISI, JIeKCe-
Ma ajatella ‘nymaTh’, SIBISIFOIIASCS L[EHTPAIb-
HOW B PS/IY TJIAr0JIOB MBIIIICHHUS, TPEIToIara-
€T He OIpeJleIeHHOe ¥ HeOrpaHUUYEeHHOE Bpe-
MEHHBIMHA paMKaMH MBICIUTEIBHOE JCHCTBHE,
yKa3bIBaloliee Ha 0oJiee OCTOSTHHBIE HaMepe-
HUS WM MHEHHS U YacTO BBIPAKAIOIIEE MBIC-
JI1 KOHKPETHOTO YeJIOBeKa O IPyroM 4eJIOBeKe
WA TPyMIe JHIl. B OTIHYHEe OT HETro TJIaroj
miettidi TAKKE BBIPAXKAET MBICIHU OTIEIBHOIO
WHINBUIA, HO B OOJIBINEH CTENEHN OTpaHUYEH
BpeMeHHbIMU pamkamu [Arppe 2009: 7].

Taxke MOXHO 100aBUTh, YTO OCOOCHHO-
CTBIO Tyarosa pohtia sIBISETCS JOMOTHHUTEIb-
HOE 3HAYCHUE OICHKU Pa3IMYHBIX BO3MOXK-
Hocreli [SPS], Ttorna kak riaron harkita equn-
CTBEHHBIH B CITUCKE cIIOcOOEH 0003HaUaTh KaKk
nporecc MblIUIeHus: Sinun kannattaa harkita
ehdotustani ‘Tebe cTouT 00 yMaTh MOE Ipe/I-
JIOKEHHE®, TaK U Pe3yJbTaT MBICIUTEIBHOTO
mporecca B BHIE caenaHHoOro BeiBoga: Olen
harkinnut asian seuraavasti ‘51 nogyman u pe-
LIWJI 3TO JIeNo cienyroimum oopazom’ [MOTG].

Imaron jdrkeilld (ot jédrki ‘ym’) 0003Ha-
YaeT MPOLECC MBIIUICHUSI C OTTEHKOM (HIIO-
cO()CTBOBAHMS HWIIM M3IUIIHETO BHUMAHHUS K
neramsm: Jarkeilemme siis, haluamme [oytdd
toiminnasta jédrked. ‘Takum 00pa3oM MbI MbIC-
JINM, XOTUM HalTH cMbIC B aercTBusX’ [hs.fi].

Imaron aprikoida, 3Tumosnoruuecku BoC-
XOISIINH K JiekceMe arvo (< arpo* < apro*®),
MOXET TaK)kKe UMETh JOTONHUTEIBHYIO CeMy
“mpenmoinararb, Tranate’: Kovin saivat po-
jat aprikoida, mitd isdn matkavakka sisdlsi.
‘Kpenko 3agymannuch MaJIbUUIIKK HaJ| TEM,
YTO K& OBLJIO BHYTPH OTIOBCKOTO TOXOJHOI'O
kopoba’ [Alkio].

ITo cBoeit cemanTuke miaron pdhkdilld
(pexe pdhkid) mpakTHYECKH COBMAAET C BbI-
MIETIEPEYNCIIEHHBIMA  JISKCEMaMH U UMEET
3HAUEHHWE ‘Pa3MBIIUIATH, JIOMATh TOJMOBY HaJ
yeM-11.”: Vasta perilld alettiin pahkailla, mihin
pddsee yoksi ‘Jlub Ha MeCTe HauYaJId AyMaTh,
rae pazMecTuTbes Ha Houb [hs.fi]. DTuMomO0-
I'vsl KOPHEBOM YacTH rarona pdhkd- HescHa: B
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YaCTHOCTH, OHA MOXKET OBbITh BapUAHTOM JICK-
ceMbl pahka ¢ nepenHEs3bIYHBIME TJIACHBIMH,
MIPUMEPHI YETO0 MOYKHO HANTH B (PUHCKOM SI3BI-
ke [Tuomi 1991]. B To ke Bpemst qanHbIi hop-
MAaHT MCHOJIb3YETCSl B KAY€CTBE YCUIIUTEIbHON
yactu B OaxyBpuxu pdhkdpdd v pdhkdhullu,
0003HAYAIOIINX JIUIO C HU3KHUM YPOBHEM HH-
TEJJIEKTA.

Jlekcemsl jahkailla w jossitella, 0603Haua-
IOIIME MPOLECC MBIIUICHUs, 00pa30BaHbl OT
CITy’KeOHBIX YacTel pedH.

Imaron jahkailla (oT TemMmnopalibHOTO CO-
103a jahka, yka3bIBalOIIEro Ha COOBITHS B Oy-
JIyIlIEeM BPEMEHH) U €ro pasroBopHas (opma
Jjahnata 0003HaYalOT MPOLECC PA3MBIIUICHUS
C JIOTIOJTHUTEILHBIMU 3HAUCHUSMU W3ITHIITHEH
mmurensHoctu [MOTG], npomenneHust u He-
peummntensHoctu [SPS, MOTG], 3auuxnuBa-
Hus Ha ogHoM ¥ ToM ke [NSK, SPS]: Hdn kielsi
minua joutavilla asioilla pddtdni vaivaamasta,
vaan kuitenkin jahkaili hdnkin ja tuumiskeli.
‘OH 3anpeTui MHe 3a0MBaTh TOJIOBY HEHY KHBI-
MU BeIllaMH, HO caM Bce ke [IpeObiBasi B He-
PEIINTENBHOCTH]| pa3ayMbIBaJl U Pa3sMbIIIIISUT
[Sissala].

Imaron jossitella (oOpa3oBaHHBIA OT CO-
103a jos “‘ecian’) o003HAYAEeT MBINUICHUE, Ha-
MPaBJICHHOE Ha COOBITHS B MPOILIOM, OLICHKY
yero-i. moctgaxkrym [SPS], a Takxke BbIsiBIIC-
HUE MPUYHHHO-CIICACTBEHHBIX CBS3eH MEKIY
serneausmu [NSK]: No, ei auta jossitella. Kau-
si on puolivilissd ja hyvid kisoja vield edessd
‘Hy, HeT cmbIcia nymats Aa raaats. llpomnio
0JICe30Ha, M XOPOILIUE UTPHI elle Brepenu’ [il-
tasanomat.fi].

Cpenu criicka IIarojioB MbIIUICHHS MOXK-
HO BBIJICJTUTH U JIEKCEMBI, TPUTIEIIIHE U3 JAPY-
I'MX SI3BIKOB ITyTeM 3aUMCTBOBaHuUs. K HUM OT-
HOCATCS TIAroNbl fuumia W tuumata (0T pyc.
OJymamyv), a TaKXKe JEKCeMbl funtsia, funtsata
(funtsailla), fund|[t]eerata, oOpa3oBaHHbBIC OT
LIBEJICKOTO TIaroia fundera ‘ tymath’.

Takke BBACIMM  HWHTEPHAIHOHABHBIC
[J1arojibl, 0003HAYAIOIINE U B (PMHCKOM SI3BIKE
rpouecc MbliuieHus: filosofoida ‘punocod-
CTBOBaTh’, spekuloida ‘ mymarb, CTpOUTH TIpel-
IOJIOKEHHUS, CIIEKYIUpOBaTh’ (Cp. aHIII. specu-
late).

K rnaronam, 0003HAuYarONIMM IPOIECC
MBIILICHHSI, OTHOCSATCS TaKXKe PEIIKUE U yCTa-
peBiMe miaroinsl aatelehtia, aatteilla (ot nek-
ceMbl aate ‘upes’) u aivoitella (0T JIEKCEMbI
aivo ‘mMo3r’, ¢cp. pyc. oomoseosamy): Oli viih-
dyttdvdd siitd aattelehtia, istua kuin virran reu-
nalla veden vilindid katsellen. ‘Bbuio npusiTHO
Pa3MBILLISTE HAJl 3TUM, CHICTh, OYATO mepes

MOTOKOM, HaOmromass 3a OypJeHHEeM BOIbI’
[Aho]. (...) jossa hdn aatteili ... taikka varsin
noin. ‘...TIe OH AyMall ... WIM NPUMEPHO Tak’
[Virtaranta]. Jokainen aivoitteli, onko sielld
mahdollisesti mukana vai ei, ja jos ei olisi, niin
missd sitten! ‘Kaxnpiii gymain (OykB. 00M03ro-
BBIBAJI), €CTh JI TaM WJIM HET, U €CJIU HET, TO
rae Torga!’ [Lansi-Puhuri].

OTMeTuM, YTO PsiJl BBIICYKa3aHHBIX IJIaro-
JIOB UMEIOT (PpEKBEHTATHBHBIC ()OPMBI, BKIIIO-
YAIOIINE TOMOJIHUTEILHBIE CEMbI YaCTOTHOCTH
WM JuaTenbHOCTH (mietiskelld, pohdiskella,
tuumiskella, tuumailla).

OT CyIIeCTBUTENBHOTO jdrki ‘yMm’ Takxke
o0pasyercsl LeNblid psifl TIarojioB: Cpein HUX
Kay3aTUBHBIC DIATOJbl jdrkeistdd, jdrjentdd,
Jarkevoidd w jarkevoittid, jdarkiinnyttdd (=00-
pPa3yMuUTh), a TAKKE UHXOATUBHI jarkiintyd, jdr-
kiytyd, jarkevoityd w jdrkeistyd (=00pa3yMuTh-
Csl; CTaTh YMHBIM, pallMOHANbHBIM). [Ipu 3TOM
[Iaroisl jdrkevoityd W jdrkeistyd siBstoTCs 1e-
Kay3aTUBaMH TJIaroJIoB jdrkevoidd v jéirkeistdd.

B nanHO# rpyrmmne riarojioB ecTh U 00pas-
HBIC TJIAaroJibl, Pa3BHBIIME CBOE 3HAYCHUE M3
MEePBOHAYATBHOTO, HE OTHOCSIIETOCs K JaHHON
cepe.

Jlexcemsl punnita, puntaroida ‘B3BeBaTh
Ha Becax’ 0003HAYAIOT TOYHOE, ‘B3BELIEHHOE
o0yMbIBaHUE Kakoro-nubo aena: Hdn harkitsi
pddtostddn pitkddn ja punnitsi sitd myds per-
heensd kanssa. ‘OH n0ATO IyMan Haj CBOUM
pemieHreM u 00CYXIal 3TO TakKe CO CBOEH
cembeit’ [iltalehti.fi]. Maitokuski Tevje joutuu
puntaroimaan syvddn juurtuneiden traditioi-
den painoarvoa. ‘Monounuk TeBbe BBIHYXK/IEH
00IyMaTh BaKHOCTbh IIyOOKO YKOPEHHBIIMXCS
Tpamumii’ [uusiaika-lehti.fi].

Jlekcema kelata ‘motath, MpOKpydYMBaTh’,
o0o03Hauas mpouecc OOAYMBIBAHUSI OJHOTO H
TOTO JKE, CPaBHUBAET MPOLECC MBIIIICHUS C
pabotoii mexanusma: Silloin kelasin, ettd mil-
lddn ei ole endid mitddn vdlid. ‘Toraa s mpo-
KPy4YHUBaJ B TOJIOBE, YTO HUYTO YK€ HE MUMEET
HuKakoro 3HaueHus’ [iltalehti.fi].

K 30omopdHuoit meradope oTHOCHTCS
m1aron hautoa ‘BBICHKUBATH’, TaKKe HMEIO-
Ui 3HAUYEHUE ‘TOCTOSHHO AyMarh O 4eM-JI.’
[MOTG]. Bo3MoxxHO, Ha pa3BUTHE TAHHOTO
3HAUEHHS MOBJIMSIIO IPYyroe 3HaYCHUE IJ1aroa,
a MMEHHO ‘“TIapuTh, pa3zorpeBarb’, MOCKOIb-
Ky BBICOKasi TeMIlepaTypa B HAMBHON KapTHHE
MHpa BO MHOTHUX SI3bIKaX aCCOLMUPYETCS C BbI-
COKHM YpPOBHEM HMHTEJUIEKTyaJbHBIX CHOCO0-
HOCTEN.

3a4acTylo, MBICIUTEbHAS JESITEIbHOCTh
00pa3HO MpeJCTaBIsIeTCs B BHJIE Mpolecca
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nepepaboTku numy. Ha 3T0, Hanpumep, yka-
3BIBAIOT JICKCEMBI mdrehtid ‘xeBars’ U pureksia
“kycars’: Huonoihin suorituksiin ei pidd kes-
kittyd eikd epdonnistumisia pidd jdddd méareh-
timaan. ‘Ha mioxux BBICTYIJICHUSIX HE HYKHO
3aIUKIMBATECS, ¥ 0 HEyIa4ax He CTOUT MOCTO-
sHHO aymath’ [uusimaa.fi]. Pureksia pitkddn
ongelmaa. ‘J1onro 1yMaTh, IOMaTh TOJIOBY HaJ
poousiemoii’ [MOTG].

Tak:ke CTOUT OTMETHTh, YTO TJIATOJIBI Val-
kata ‘B30uBaTH’, vatvoa ‘mecurts’, jauhaa
‘MOJIOTH’ MOKHO TaK)X€ YCIOBHO OTHECTH
K JIAaHHOMY CITHCKY. B TO e Bpems cienaem
OTOBOPKY, YTO, B IEPBYIO OYEPE/b, OHH SIBJISI-
FOTCS TJIaroJlaMu PEUEBOM JESITETbHOCTH, XOTS
B OMpPEJEIEHHBIX KOHTEKCTaX MPUMEHUMBI H
JUTS BBIPQKEHUS MBICIUTEIBHON AeATeNbHO-
CTH, YTO BHHO W3 CIIOBAPHOTO OTPEICIICHHS:
MMOCTOSIHHO pacCMaTpPUBaTh, TOBOPHUTH WU Y-
MaTh 00 ojxHOM U ToM ke [SPS]: lkdvd tapani
on vatkata vain yhtd asiaa. ‘Y meHs tumoxast
MPUBBIUKA — Pa3MBIIUIATE HaJ OJHUM JIe-
nom’ [Waltari]. (...) hdn alkaa liiaksi miettid
omia tekemisiddn ja vatvoa, toimivatko jutut tai
ovatko ne hauskoja. ‘...0OH HAaUMHACT CIIUIIKOM
MHOTO IyMaTh O CBOMX MOCTYNKaX ¥ Pa3MBbIIII-
JISITh, YCTICIITHBI JIA ITYTKA W CMEIIHBIE JIH OHK
[iltalehti.fi]. Jos joku hénelle tdysin tuntematon
ihminen haukkuu hédntd rumaksi, hdn jauhaa
sitd mielessddn seuraavat kymmenen vuotta.
‘Ecnu abCOIIOTHO HE3HAKOMBINA YEJIOBEK 00-
30BET €€ YPOAWHOMN, OHa MPOKPYYHUBACT ITO Y
ce0st B roJioBe cliieayromue aecarthb Jiet [hiila-
ritietoiset.net].

OCOOHSIKOM CTOMT U TJIaroin kehittdd ‘pas-
BHBaTh’, B XEJIbCUHKCKOM CIIeHI'e¢ 0003Haua-
IOIIUN TIPOIIECC PA3MBIIUICHUS Hal OyIyIiu-
MU JIeHCTBUAMH, TUTAHUPOBAHUS 4ero-ir.. Nyt
pitdis Kehittdd jotai nastaa illaks. ‘Temepnb
CTOUT TPUIYMaTh cebe UTO-HUOYIbh MPUATHOE
Ha Beuep’ [slangi.net].

bauskpe K TarojgaM  parndoHAIbHOTO
MBIIUICHHS TJIAroJbl TTOHMMAHHUS OTHCBHIBAIOT
MBICTTUTEILHBIN TIPOIIECC C TOUKU 3PEHUS €ro
pe3yabTaTUBHOCTH. OCHOBHBIM  TJIArOJIOM,
00JTa/IatoNIMM JTAHHBIM 3HAYCHHEM, SBJISET-
cs raaron ymmdrtdd. OH CIyXUT Ui BbIpa-
JKEHUST HE TOJBKO YUCTO HWHTEIUIEKTYaTbHOTO
rporecca Mo3HaHus OKpYKaroniero Mmupa: En
mind kohta YmmAarra mitddn timdn maailman
menosta. ‘Ckopo s He Oy/ly TOHUMAaTh HUYEro B
atom mupe’ [Aho], HO U Iporecca MOHUMAaHUS,
COTIPSDKEHHOTO C COTIEPEKUBAHNEM WITH HAJIU-
qreM 3/paBoro cMmbicna: Silloin ymmartaa olla
murehtimatta, vaikka toisesta ei kuuluisi muu-
tamaan pdivddn. ‘Torma XxBaTuT yma He Tope-

BaThb, JIaykKe €CJIM OT JIPyroro He OyleT BecTel
HeckonbKo AHei’ [hs.fi].

IIpouecc oco3HaHusl, MOHUMAHUS OKpYXkKa-
IOLIETO MHpa HEepa3pbhIBHO OBLT CBS3aH C BOC-
MPUSITUEM €r0 C TOMOIINBI0 OPraHOB YYBCTB
(mpexJie BCero 3peHusl).

D10 BUJIHO Ha mpuMepe (PUHCKOTO Iy1arojia
dlytd, xoropsiii 0003HaYACT HE TOJIBKO OCO3HA-
HHUE Yero-Tubo ¢ MOMOIIBI0 MHTENJICKTa WU
JIOTQJIKM, HO M 3pUTEIbHOE BOCHpusTHe: Nyt
vasta hin ndytti alkavan alyta, mitenkd héinen
asiansa olivat ja mitd hdnelle oli tapahtunut.
‘Tonbko Temephb OH, Ka3ajJoCh, HAYMHACT IIO-
HUMaTh, KaK OOCTOST €ro Jejia U 4TO C HUM
npousonwio’ [Aho]; Pelkdsin ja poikkesin tien-
viereen, etteivdit minua alyaisi. ‘5 ucnyrancs u
YKpPBUICS Ha 000YHHE, YTOOBI MEHS HE 3aMETH-
nn’ [Canth].

To >xe MOXKHO CKa3aTh U TIPO JIEKCEMBI Gkditd
u hoksata, 3HaueHNE KOTOPBIX Pa3BUBAIOCH T10
cxeme: ‘HEOKHUAAaHHO (OBICTPO) 3aMETUTh —
HEOXKUJIAHHO TTOHSITh, 0CO3HAThH, JIOTAIaThCs .

Inaron ndhdd ‘Bunets’ Takxke umeet 00pas-
HOe 3HaueHue ‘moranaarbes, MoHATh [MOTG,
SPS], no3Bossioniee BKIIOYUTH €0 B TPYIITY
[J1arojoB noHuManusi: Tuosta kai naet mitd
kuuluu. ‘Y13 3TOTO THI, HABEPHOE, TIOUMEIIIb, B
yem nieno’ [Merildinen].

OJ1HaKo YyBCTBEHHOE BOCIIPHUSITHE B OCHO-
BE TJIarojoB TIOHMMaHUs He Bcerga 00o3Hava-
JIO UIMEHHO 3pUTEIIbHOE BOCIIPUSITHE TIPEAMETa
WJIH SIBJICHUSL.

Tax, maron tajuta ‘moHuMarp’ (OT Jiekce-
MBEI faju ‘CO3HAHUE, TOHATUE; YYBCTBO ) MOXKET
TaKXKe IMOApa3yMeBarh 3aJCiCTBOBAHHE IpY-
TMX OpraHoB uyBcTB: [hmiskorvin tajuttavat
ddnet. ‘3ByKd, pa3iandaeMble YEIOBCUCCKUM
yxom’ [SPS].

Inmaron haistaa ‘HroXaTh, YysATh' TaKKe
MMECT 3HAYCHMs ‘TIOHMMAaTh, JIOTAJIBIBATHCS,
ocosnars’ [MOTG]: Jopa lapsi haistoi, ettd
tdssd haetaan nyt jotain tiettyd vastausta.
‘ Naxxe pebeHok noraaaics (OyKB. MOYysiT), 4TO
37ech TpeOyeTcsl KaKoW-TO OMpeJieIeHHBIH OT-
Betr’ [ukkovallanakka.blogspot.com].

Imaron oivaltaa ‘oco3Harh, NPUIYMaTh,
MOHATh (MOJHHEHOCHO), TMOIYYUTh UJICIO’
[SPS], umen ermie Oosnee MUPOKUI CIIEKTp 3HA-
YCHHI YyBCTBEHHOTO BOCIIPUSITHSI — 3DEHUSL:
(...) ei hdn endd oivaltanut laivaansa suurem-
pana kuin kdrpdsen kokoisena kaukana lainei-
den harjalla. ‘Bnaneke, Ha BOJIHaX, OH BUJICT
KOpalOJb JIMIIb TOYKOH, pasMepoM C MyXy’
[Canth]; cmyxa: Mutta pikkupojan korva 0i-
valtaa, ettd kyokissd tapahtuu jotain. ‘Ho yxo
MaJICHBKOTO MaJIbdMKa Pa3JIn4aeT, YTO Ha KyX-
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He yTo-TO npoucxoaut’ [Sillanpid]; ocsazanusi:
Hin oivalsi kurkussaan omituisen karvastelun.
(On nouyecmeosan @ eopie cmpanmoe icoice-
nue) [Leino].

HeiHemtnee 0CHOBHOE 3HAYEHHE JEKCEMBI
kdsittdd ‘oco3HaBaTh, IOCTUTATD, JOTAIbIBATH-
cs1, TpakToBaTh B MBICISIX [ SPS] Taxke cBsizano
C YyBCTBEHHBIM BOCTIPUSATHEM — 3PUTEIBHBIM
Wi ocsasarenpHelM: Kasittanette, etta tun-
nustuksenne jdlkeen minun on pakko piddttdd
teddt. ‘Bbl, HaBepHOE, TIOHUMAETE, YTO TOCIIC
Bartiero npu3HaHUS MHE TIPUIETCS 3a/€PXKATh
Bac’ [Waltari]; Ihmissilmd ei kykene Kasitta-
MAaan ultravioletteja virejd. ‘Yenosedeckuii
I1a3 HE B COCTOSHWH Pa3inuarh yiIbTpadHo-
ner’ [NSK]. Kaikki rahat kasittavat, vaan ei
puoletkaan piddtd. ‘Bce mony4aroT IeHbI'H, HO
HE COXPAHSIOT U MOJIOBUHBI uX’ [sananlasku].

K rmaromam maHHON TpYIIBI OTHOCSTCS
cnenzogwle JekceMsl honata / honaa, hokata /
hokaa, hiffata / hiffaa, bonjata / bonjaa (pexe
sponjata) (cp. pyc. nousmuo), kéissdtd / kdssdd.
Bropsie ¢opMmbl Tiaronos, mo ¢opme Hamno-
MHUHAIOIIHE KITACCHYECKUE TIAroibl MEepBOTO
THIA, OTHOCATCS K TaK HA3bIBAEMOMY ‘peo-
niepckoMy ciieHry’ (Rodperin slangi), ctapoit
(hopMe XEeITLCUHKCKOTO CIIEHTA, 3apOTUBIIIEHCS
B paiione Peonepu.

Eme onma rpymma TiarojoB, 0003HaYar0-
asi MpOIECC MOHMMAHUS, BKITIOUACT B ceOs
JIEKCEMBI, MMOIYYMBIINE CBOE BTOPUYHOE 3HA-
YeHHE HA OCHOBE MeTa(OpUIECKOTO MepeHoca.

K HUM OTHOCATCS TJIaroiibl, BRIPAXKAIOIIHE
MIPOLIECC OCBEUICHMSI, — SYIyitdd ‘3aXurarsb’,
vdldhtdd ‘cBepkHYTH’, valjeta ‘paccBerarb’:
Muutama pdivd timdn keskustelun jdilkeen mi-
nulla valahti. ‘Uepe3 Heckonbko AHEH mocie
pasroBopa MeHst oceHmwio’ [kouvolansanomat.
fi]. Tkdvikseni minulla sytytti vasta myohem-
min kotona. ‘K moeli pocaje, MEHsI 03apuiio
yKe To3aHee joma’ [tammisaaressa.blogspot.
com]. Netanjahulle ja muillekin valkeni kuiten-
kin nopeasti, ettd Sharonilla oli muita suunni-
telmia. ‘HeTaHbsiXy W Apyrue, OHAKO, OBICTPO
noHsny, yro y Illapona 6 apyrue niaHbr’
[hs.fi].

Imaron raksuttaa ‘tukare’ cpaBHUBaET
IpoIIecC Pe3yIBTaTHBHOTO MBIIUICHHS C TIPO-
1eccoM paboThl MexaHusMa: Ei siis sen vertaa
ole mulla raksuttanut, ettd olisin aidosti ja lo-
pullisesti luovuttanut koko asian pois itsestd-
ni. ‘Ho MeHs 03apuiio HEe TaK CHJIBLHO, YTOOBI
sI BCEpPbE3 M OKOHYATENFHO M30aBWiI cebs OT
atoro nena’ [blogspot.com]. Beitieyka3aHHbie

JIEKCeMBI SIBIISIIOTCSI O€3MMUYHBIME (Cp. pyc.
OCeHAmb, 03apsms ¥ Tp.), TpeOylolue Halu-
YHs IPU HUX ‘CyObeKTa MBIIIJICHUS B MAIEKaX
QIJIaTUB MJIH a1eCCHUB.

U3 (akTUBOB BBIIEINM JIMIIb OJHY JICK-
ceMy — Tharoi tietdd ‘3uars’: En tiedd, mi-
hin héin on ldihtenyt. ‘He 3Hato, Kyna oH ymen’
[MOTG].

Kax BumHO Ha mpuMepe IIaroyioB ITaHHOM
IpYIIBl, WHTEIEKTyalbHas CEMaHTHKA JI0-
CTAaTOYHO MPOAYKTHBHA U OOBEAUHSET JIEKCHU-
YEeCKHe eIUHUIBI C MIMPOKUM CIEKTPOM 3Ha-
yeHuil. B QUHCKOM s3bIKEe, KaK U BO MHOTHX
JPYTUX, TTIOMUMO HEHUTPAJIbHBIX, BBLICISIOTCS
IJ1arojibl, Onarogaps MeTad)OpUIeCcKOMy Iepe-
HOCY Pa3BHBILHUE CBOE BTOPUYHOE 3HAYCHUE U
TEM CaMbIM MPUOOpETIINE OOJBINYIO CTEICHb
9KCIPECCUBHOCTH U 0OOPa3HOCTH, YTO B IIETIOM
OTJINYAeT JICKCUKY MHTEJUICKTYalbHOW CceMaH-
TUKH.
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